CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - NOTES TECHNIQUES - TECHNISCHE AUSKUNFTE - TEXHUYECKAS XAPAKTEPUCTUKA
Classificazione secondo EN 14411 ISO 13006 annesso G gruppo B1A con E <0,5% UGL - Classification in accordance with EN 14411 ISO 13006 annex G standards B1A with E <0,5% UGL
Classification selon EN 14411 1SO 13006 annexe G groupe B1A avec E <0,5% UGL - Klassifizierung geman EN 14411 ISO 13006 anlage G Gruppe B1A mit E <0,5% UGL

Knaccudmkauyms B cootBetcTBum ¢ EN 14411 ISO 13006, npunoxenue G, ctaHgapt B1A, rae E<0,5%UGL

MOTIONS e EXTHRA =21

OUTPOOR FLOORS

CARATTERISTICA TECNICA NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411- G VALORE" MEDIO “CAESAR" VALORE: MEDIO “CAESAR" LORE* MEDI!
TECHNICAL CHARACTERISTIC NORMS \r\ITERNmoNAL STANDARDS EN 14411- G AVERAGE »VALU AVERAGE / EPA&E “CA
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE | NORME ALEURS PRESCRITES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEUR" | A
TECHNISCHE DATEN NORM CHRIEBENE WERTE DER EN-NORM 14411 - G SAR" DURCHSCHN } “CA c HN‘WSW[RTA
TEXHUYECKAS XAPAKTEPUCTAKA | HOPMA BAHVIS CTAHIAPTA EN 14411 CPENEE ST ACETAE

=== | Dimensione - Size - Dimension 1SO Conforme - In accordance - Erfllt Conforme - In accordance - Erfillt Conforme - In accordance - Erfiillt
Abmessungen - Pasmep 10545-2 CootBeTcTByeT CootseTcTByeT CooTeeTcTBYyeT

Assorbimento % d’acqua*
Water absoption %" .
Absoption d'eau %* ISO Conforme - In accordance - Erfillt

<0.19
Wasseraufnahme %* 10545-3 <05% 0,05% CootsetcTByeT $01%
MOrNOLLEHVS BOAbI*
Resistenza alla flessione* Non applicabile a piastrelle con una forza di rottura 2 3000 N
~ Bending strength* " Not applicable to tiles with breaking strength =3000 N
Reswsta%ce a \g ﬂex\on I180C5)45 4 > 35 N/mm? > 50 N/mm? Conforme - In accordance - Erfillt N
T 7| Biegezt CootseTcTayeT Nicht anwendbar bei Fliesen it einer Bruchiast=3000 N
YAPYroCTH” He NDHNEHRETCA B OTHOLIEHWA NTTOK C DEENOM NPOSHOCTA
Ha paspei 3000
Sps = 7,56 mm
Sforzo di rottura (S) - Breaking strength S21300N i
Charge de rupture - Bruchlast 180 Conforme - In accordance - Erfilllt Conforme - In accordance - Erfiilt >10000 N
arge de rupture - Bruchlast 10545-4 Sps <7.5 mm & CootBeTcTBYET
Yennve uanoma P! ” 00TBETCTBYET
S= 700N
Resistenza all’'urto " " o
_Ré Metodo di prova disponibile - Tests method available "
|:| ettt ymmonpouore 150 55 Méthode d'essai disponible - Verfiigbare Prifmethode | Conforme - In accordance - Erfiillt Conforme - In accordance - Erfilt
[[OCTYMHbIA METOA UCTILITAHUA CootseTcTBYET CootseTtcTayeT
Carico statico Centro - Centre - Au centre - Mitte - Mouewrpy ~ KN>80
l Stoload oo - Saconte- ucerio gEnent
EN 12825 ite Seite - Mo uerTpy rpa :
= = | Obcigzenie statyczne Diagonale - Diagonal - En dlagona\e Diagonal
CraTnieckas Harpyaka o avarorcam KN>80
Classe di carico di rottura TRE!
v Breaking load class EN-1339
] Classe de charge de rupture
ssssisss | Bruchlastklasse T11
Knacc CToMKoCTU K paspyLualoLLei Harpyske
i all
@ Deep scratch resistance” 1SO <145 mm?
Résistance a I'abrasion profonde* <175 mm? <145 mm?® <145 mm?
iderstand gegen Tiefenverschlei3* 10545-6
YCTOMHMBOCTL FYBOKOMY NCTUPaHIMIO™
Coefficiente di dilatazione termica lineare, Come indicato dal produttore
Thermal linear expansion coefficient As per manufacturer indications 6 o
E: Coefficient de dilatation thermique linéaire ISO Cor’;me indiqué par le producteur =~6,5(10% °C") =~6,5(10% °C) =6,5(10°°C")
Koeffizient der linearen thermischen Dehnung|  10545-8 Wie vom hersteller angegeben
KOS(AYLYEHT JVHEVIHOTO TENIOBOTO PACUMPEHIA B COOTBETCTBUV C YKASAHIAMY VI3rOTOBUTENA
Resistenza agli sbalzi termici Resistente Resistente Resistente
%}H ‘Frﬁrma\ shock regstetncg ) oot 1SO Metodo di prova disponibile - Tests method available Resistant Resistant Resistant
esistance aux écarts de température Meéthode d’essai disponible - Verfiigbare Prifmethode Résistante Résistante Résistante
Temperaturwechsel Bestandigkeit 10545-9 HOCTYHIN METOR NCTIBITAHIA Bestandig Bestandig Bestandig
YCTOMYMBOCTL K TENIoBOMY nepenagy Croiikuit CTONKMIA Croiikuit
Dilatazione all’'umidita
Expansion in humidity 1SO 0.1 /m)
Dilatationt & I'umidité =<0,1 (mm/m]
<0,1 (mm/m <0,1 (mm/m
Feuchtigkeitsausdehnung 10545-10 ( ) ( )

PaCILVPEHYIE B yCTOBHSX BIKHOCTI

Resistente

Resistenza al gelo o . o
;%; Frost resistance 1SO Richiesta - Required gg;‘;{:ﬂ""e E:g:sst{:nllle gg::z::g:e
Resistance au gel 10545-12 Demandée - Vorgeschrieben Résistante Reésistante Besténdig
[ | Frostbestandigkeit Tpebyeman Bestandig Bestandig CToikui
MoposoycToiinsocTs Croikni CToikui
Resistenza allattacco chimico Resistente
Resistente Resistente Resistant
R to ch I attack ini
Riiﬁ:ﬁz ;\ g(;r;\‘!c:;‘\‘ ri?q . 1ISO UB minimo Resistant Resistant Résistante
[ " 10545-13 UB minimum Résistante Résistante Besténdig
Bestandigkeit gegen Chemikalien o . Bestandig Bestandig CTOMKMMA
YCTOM4MBOCTb K XMMIMHECKOMY BOSASMCTBIIO Cromnkuin CTOMKMI
Resistenza alle macchie Pulibile Pulibile Pulibile
q Resistance to stains 1SO Metodo di prova disponibile - Tests method available | Cleanable Cleanable ﬁlet?nabbkla
. Résistance aux taches 10545-14 Méthode d’essai disponible - Verfiigbare Prifmethode Nettoyable Nettoyable [iois Sy
i | Fleckenbestandigkeit DOCTYMHbII METOA UCTILITAHUA Leicht zu reinigen Leicht zu reinigen eicht zu reinigen
YCTOMHMBOCTL K 06Pa30BaHUIO NATEH YucTAwminca YucTAwmiica YueTAwwmiica
Naturale - Matt - Naturel | Stutturato - Textured - Structuré Naturale - Matt - Naturel Deep Brown, Sandy White, Warm
DIN 51130 - 51097| Natur - Matosas Strukturiert - CTpyxTypupoBasiHas Natur - Matosas Trendy Black Beige, Urban Grey
y allo sci R9 R11 A+B R9 R11 A+B R11 A+B+C
Slip resistance™ COF
Résistance au glissement™* ASTM | WET =060 =070 = 0,60 =070 =070
Rutshhemmende Eigenschaft* C1028 [coF
CONPOTUBAIEHIE CKOMbXEHIIO™ BRY 20,60 >0,70 > 0,60 >0,70 >0,70
A BOT 3000 Conforme - In accordance - Erfilllt - Cootsetctayet | Conforme - In accordance - Erfillt - Cootsetctayer | Conforme - In accordance - Erfillt - CooTsetctayet
Spessore nominale (60x120) (753%7)(58,063:;‘6)0, (60x120, 30x120, 60x60)
=== Nominal thickness 20 mm
Epaisseur nominal - Nominalstérke
HomuHarsHas ThuwHa 10,5 mm 10 mm 4,8 mm

* Valori medi riferiti agli ultimi due anni di produzione. - Average values referred to the last two years of production. - Valeurs moyennes des deux derniéres années de production. - Durchschnittswerte, die sich auf die letzten zwei
Produktionsjahre beziehen - CpegHue 3Ha4eHUs OTHOCUTENBHO NOCNEeAHUX ABYX NET NPOU3BOACTBA

** Valori relativi alla finitura naturale del prodotto e relativi a produzioni medie, ci rendiamo disponibili alla verifica dell lotto all’ i - As far as values relating to the maii finish of the produet ahd
to medium production lots are concerned, we are willing to check the lot you are interested in purchasing. - Valeurs se référant a la finition naturelle du produit et a des productions moyennes. Nous sommes dispaaibles pour le cantrole
de I'éventuel lot concerné par I'achat. - Werte bezogen auf das natiirliche Produktfinish und mittelgroBe Produktionsmengen. Fir eventuelle Priifungen der zu erwerbenden Warenposten stehen wir gernizur Varfigung.
3Ha‘-|eHI/I9| Kacawwmecs HaTyparibHbIX XapakTepucTuk I/ISAEI'IMVI W TeCTOB, BbIMOSTHEHHbIX aBTOPU3OI naéopaTopvaM, MMetoTCst B KOMMaHuu. Mbl roToBbI BbIMOMHUTL npoBepKy RapTum TBBapa,
KOTOPYIO HamMepeBaeTeCk NPUoOGPeCcTy.

A Valore minimo richiesto ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - Minimum Value Required ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - Valeur Minimum Demandee ANSI A137.1 - 2012 > 0,42

Erforderlicher Mindestwert ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - MuHumanbHoe Tpebyemoe 3Haderune no ANSI A137.1 2012 >0,42

- Per prodotti chimici di uso domestico e additivi per piscina. - For domestic chemicals and swimming pool additives. - Pour produits chimiques a usage domestique

additifs pour piscines. - Fiir chemische Produkte fiir den Hausgebrauch und Schwimmbadzusétze. - [ina 6bITOBbIX XMMUKATOB 1 A06aBOK ANS 6acCeNHOB.






